Tenda

Quick Installation Guide

AC1200 Dual-Band Wi-Fi 4G+ LTE Router
4G08

Video and More Info

English

Scan the QR code or visit www.tendacn.com for
installation videos, technical specifications, user guides
and more information.

You can see the product name and model on the product
label. The label can be found on the back of the router.

Deutsch

Video und weitere Informationen

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.tendacn.com fir Installationsvideos, technische
Daten, Benutzerhandbiicher und weitere Informationen.
Den Produktnamen und das Modell finden Sie auf dem
Produktetikett. Das Etikett befindet sich auf der Rickseite
des Routers.

Kasak Tini

BeliHe XxaHe KOoCbIMLLA aKnapaTt

QR Ko/bIH CKaHepeHi3 Hemece opHaTy 6eiiHenepi,
TexXHVKanblK cunaTTamanap, naiaanaHyLubl

HYCKay bIKTapbl XaHe KOChIMLLA aknapat any yiliH
www.tendacn.com caiiTblHa KipiHi3.

OHiIMHIH aTaybl MEH YATICIH 8HiM XancblpMacbiHaa
kepyre 6onafbl. BenriHi MapLupyTU3aTopAblH apTKbl
XarblHpaa TabyFa 6onapl.

Romaéna

Video si mai multe informatii

Scanati codul QR sau vizitati www.tendacn.com pentru
videoclipuri de instalare, specificatii tehnice, ghiduri de
utilizare si mai multe informatii.

Denumirea si modelul produsului sunt precizate pe
eticheta produsului. Eticheta poate fi gasité pe spatele
echipamentului.

Cestina

Video adalSiinformace

Naskenujte QR kdd nebo navstivte www.tendacn.com
proinstalaénividea, technické specifikace, uzivatelské
prirucky a dalsiinformace.

Né&zev amodel produktu miZete vidét na Stitku produktu.
Stitek najdete na zadni strané routeru.

Portugués

Video e mais informagdes

Digitalize o cédigo QR ou visite www.tendacn.com
para videos de instalagao, especificagdes técnicas,
guias do utilizador e mais informagdes.

Vocé pode ver o nome e o0 modelo do produto na
etiqueta do produto. A etiqueta pode ser encontrada
na parte traseira do router.

Nederlands

Video enmeerinfo

Scan de QR-code of ga naar www.tendacn.com voor
installatievideo's, technische specificaties,
gebruikershandleidingen en meer informatie.

U kunt de productnaam en het model op het
productlabel zien. Het label bevindt zich op de
achterkant van de router.

Pycckuit
Bugeou
OTckaHupyiTe QR-KoA UNW noceTuTe canT
www.tendacn.com, 4To6bl NTOCMOTPETH
BWOE0PO/INKN NO yCTaHOBKE, TeXHUYeckne
XapakTepucTUKU, pykoBOACTBa NOb3oBaTens n
Opyryto ipopmaLmio.

HasgaHnve NpOoAyKTa u Mofesb yKasaHbl Ha 3TUKETKe
npoaykTa. ATUKETKa HaXOUTCS Ha 3aaHel CTOPoHe
MaplupyTU3aTopa.

Polski

Wideo i wigcej informaciji

Zeskanuj kod QR lub odwiedzZ strone
www.tendacn.com, aby obejrzec filmy instruktazowe,
dane techniczne, instrukcje obstugi i inne informacje.
Mozesz zobaczyé nazwe produktu i model na etykiecie
produktu. Etykiete mozna znaleZz¢ z tytu routera.

Italiano

Video e maggiori informazioni

Scansionail codice QR o visita www.tendacn.com
per video di installazione, specifiche tecniche,
manuali d'uso e maggiori informazioni.

Ilnome e il modello del dispositivo sono indicati
sull'etichetta del prodotto. L'etichetta si trova alla
base del router.

Magyar

Videé és tovabbi informacio

Olvassa be a QR-kddot, vagy latogasson el a
www.tendacn.com oldalra a telepitési videdkeért,
miiszaki adatokért, haszndlati Gitmutatdkért és tovabbi
informaciokért.

A termék nevét és modelljét a termék cimkéjén lathatja.
A cimke a router hatuljan taldlhatd.

Svenska

Video och mer info

Skanna QR-koden eller besok www.tendacn.com
for installationsvideor, tekniska specifikationer,
anvandarguider och mer information.

Du kan se produktnamn och modell pa
produktetiketten. Etiketten finns pa baksidan av
routern.

Bbarapcku

Bupeonnoseue uidpopmauus

CkaHupalite QR koaa vnv nocetete www.tendacn.com
32 BUAEOK/IMMOBE 3a UHCTaNMPaHe, TEXHUYECKN
creunduKaLym, PbKOBOACTBA 3a NOTpebUTeNs U NoBeye
UHpopMaLus.

MoxkeTe fia BUOMTE UMETO M MOfieNa Ha MPOAYKTa Ha
eTuKeTa Ha NpofyKTa. ETUKeTHT MoXe fia ce HaMepy Ha
rbp6a Ha pyTepa.

BahasaIndonesia

Video dan Info Lebih Lanjut

Pindai kode QR atau kunjungi www.tendacn.com untuk
video instalasi, spesifikasi teknis, panduan pengguna, dan
informasi lebih lanjut.

Anda dapat melihat nama dan model produk pada label
produk. Labelnya dapat ditemukan di bagian belakang
router.

Melayu

Video dan Maklumat Lanjut

Imbas kod QR atau lawati www.tendacn.com
untuk video pemasangan, spesifikasi teknikal,
panduan pengguna dan maklumat lanjut.

Anda boleh melihat nama produk dan model pada
label produk. Label boleh didapati di belakang
penghala.

Slovenséina

Video in ve¢ informacij

Skenirajte kodo QR ali obis¢ite www.tendacn.com
za videoposnetke o namestitvi, tehni¢ne specifikacije,
navodila za uporabo in veé informacij.

Ime izdelka in model lahko vidite na etiketi izdelka.
Oznako najdete na zadniji strani usmerjevalnika.

Espaiiol

Video y méas informacion

Escanear el cddigo QR o visitar www.tendacn.com
para ver videos de instalacién, especificaciones
técnicas, guias de usuario y mas informacion.
Puede ver el modelo en la etiqueta. La etiqueta se
puede encontrar en la parte posterior del enrutador.

EAANVIKAG

Bivteo kaL MEPLOCOTEPEG TTANPODOpPieg
TapwoTe Tov kwdlko QR N eTiokedTeite TN
StevBuvon www.tendacn.com yia Bivieo
£yKATACTAONG, TEXVIKEG TIPOSLIaypadES, 06nyolg
XPNOMG KAl IEPLOTOTEPES TIANPODOPIES.
Mropeite va SeiTe T0 6Vopa KAl TO LOVTEAO TOU
TIPOIOVTOG OTNV ETIKETA TOL TIPOIOVTOG. H eTIKETA
BpiokeTal aTo Miow HEPOG TOL SPOOAOYNTH.

LatvieSu

Video un vairak informacijas

Skenéjiet QR kodu vai apmekigjiet vietni

WWW. | com, lai iegGtu instaléSana:
video, tehniskas specifikacijas, lietotaja
rokasgramatas un vairak informacijas.
Produkta nosaukumu un modeli varat redzét uz
produkta etiketes. Etikete ir atrodama
marsrutétaja aizmuguré.

— Connect to the Internet

70s-80s

\

Italiano: Collegare a Internet
Bahasa Indonesia: Hubungkan ke internet
Romana: Conectarea la internet
Tiéng Viét: K&t ndi véi internet
Melayu: Sambungkan ke internet
Cestina: Pripojeni k internetu
Frangais: Connectez a Internet
Espaiol: Conecta a Internet
Deutsch: Mit dem Internet verbinden
Pycckuit: MopknioveHne K MHTepHeTy
ne: iaumafudumasiin

SPN(E Juai¥l: SF

English-Safety Precautions

Before operating, read and follow these precautions to prevent accidents.

- The device must be horizontally mounted for safe use.

- Do not use the device in a place where wireless devices are not allowed.

- The mains plug is used as the disconnect device, and shall remain readily operable.

- The power socket shall be installed near the device and easily accessible.

- Keep the device away from water, fire, high electric field, high magnetic field, and inflammable and explosive items.

- Do not use the power adapter if its plug or cord is damaged.

- Disassembling or modifying the device or its accessories without authorization voids the warranty, and might cause
safety hazards.

- If such phenomena as smoke, abnormal sound or smell appear when you use the device, immediately stop using it and
disconnect its power supply, unplug all connected cables, and contact the after-sales service personnel.

- Refer all servicing to qualified service personnel.

- Disconnect the power source during servicing.

- Keep this device out of reach of children to prevent children from using it as a toy and causing personal injury.

- Please use the included power adapter.

For the latest safety precautions, see Safety and Regulatory Information on www.tendacn.com.

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052

Prima di operare, leggere e seguire queste precauzioni per prevenire incidenti.

~ Il dispositivo deve essere montato orizzontalmente per un uso sicuro.

—Non utilizzare il dispositivo in un luogo in cui i dispositivi wireless non sono ammessi.

—'llcavo di alimentazione & usato come dispositivo di disconnessione e deve rimanere facilmente utilizzabile.

—Lapresadicorrente d installata vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

—Tenereil dispositivo lontano da acqua, fuoco, alto campo elettrico, alto campo magnetico e oggetti infiammabili ed esplosivi.

—Non usare |'adattatore di corrente se la spina o il cavo sono danneggiati.

- omodi il dispositivo 0 suoi isenza autori
lasicurezza.

—Se durante I'uso del dispositivo compaiono fenomeni come fumo, suoni o odori anomali, smettete immediatamente di usarlo
e scollegate |'alimentazione, staccate tuttii cavi collegati e contattate il personale del servizio assistenza.

—Rivolgersi a personale qualificato per I'assistenza.

—Scollegare la fonte di alimentazione durante la manutenzione.

~Tenere questo dispositivo fuori dalla portata dei bambini per evitare che lo utilizzino come un giocattolo e causino lesioni
personali.

- Siprega di utilizzare I'adattatore di corrente incluso.

Per le ultime precauzioni di sicurezza, vedere Safety and

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Piano 6-8, Torre E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, distretto di Nanshan, Shenzhen, Cina. 518052

e annullala garanzia e potrebbe causare rischi per

y ioNn SUWWW. com

Bahasa -Tindakan

Sebelum beroperasi, baca dan ikuti tindakan pencegahan ini untuk mencegah kecelakaan.

- Perangkat harus dipasang secara horizontal untuk penggunaan yang aman.

- Jangan gunakan perangkat di tempat yang melarang perangkat nirkabel.

— Stekerlistrik digunakan sebagai perangkat pemutus, dan harus tetap siap dioperasikan.

— Soket daya harus dipasang di dekat perangkat dan mudah diakses.

—Jauhkan perangkat dari air, api, medan listrik tinggi, medan magnet tinggi, dan benda yang mudah terbakar dan mudah
meledak.

—Jangan gunakan adaptor daya jika steker atau kabelnya rusak.

—Membongkar atau memodifikasi perangkat atau aksesorinya tanpa izin akan g
bahaya keselamatan.

- Jikafenomena seperti asap, suara tidak normal, atau bau muncul saat Anda menggunakan perangkat, segera hentikan
penggunaan dan cabut catu dayanya, cabut semua kabel yang tersambung, dan hubungi staf layanan purna jual.

- Rujuk semua servis ke personel servis yang berkualifikasi.

- Putuskan sambungan sumber listrik selama servis.

—Jauhkan perangkat ini dari jangkauan anak-anak untuk mencegah anak-anak menggunakannya sebagai mainan dan
menyebabkan cedera diri.

— Silakan gunakan adaptor daya yang disertakan.

Untuk tindakan pencegahan keselamatan terbaru, lihat Safety and y ion di www. com.

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Lantai 6-8, Menara E3, No.1001, Zhongshanyuan Jalan, Nanshan Distrik, Shenzhen, Cina.518052

nsi, dan dapatr k ]

Py Mepei npes, ™

Mpexpe yem paboTaTb, NPOYUTAIITE U CNEAYIHTE STUM MepaM NPefoCTOPOXHOCTH, 4TOBLI NPefoTBPaTUTL

HecYacTHble cny4an.

- YCTpOﬁCTBO AONXHO 6biTb YCTaHOBNEHO rOpU30OHTaNbHO ANa 6e30MacHOro UCMob30BaHMs.

—He ncnonbsyiTe ycTPOIMCTBO B MECTaX, rAe MCNOMb30BaHKe 6eCrpoBOAHbIX YCTPOCTB 3anpeLueHo.

— CeTeBas Bunka ncnonb3yeTcs B kayecTse yCTpOVICTBa OTK/IIOYEHUA N A0/1KHA OCTaBaTbCH B paﬁoueM COCTOSIHUW.

— PoseTka nonxHa 6biTb yCTaHOBNEHA PSAOM C YCTPOWCTBOM M IerkoAoCTynHa.

— [lepXuTe yCTPONCTBO BAANN OT BOAbI, OTHSI, CUBHOTO 3/1EKTPUYECKOT O NOJIS, CUIIbHOrO MarHUTHOTO NONs,
NerkoBoCn/IaMeHsoLWNXCA U B3PbIBOONACHbIX NpeaAMEeTOoB.

—He ncnonbayite 610K MUTaHKS, €CAW €ro BUKA UM LWHYP NOBPEXAEHbI.

— Pas6opka nnu MoanduKaLms yCTPOCTBA MKW €ro akceccyapoB 6e3 paspelueHns aHHYIMPYET rapaHTu1Io ¥ MOXET
€o30aaTh yrposy 6e30nacHoCTH.

— Ecnv npu Mcnonb3oBaHumM yCTPOCTBA NOSIBASIOTCS Takue SBEHNS, Kak AblM, HEHOPManbHbIi 3BYK UNK 3anax,
HeMeneHHO NpekpaTuTe ero NCNoNb3oBaHWe U OTKIOYUTE ero OT UCTOYHWUKA NUTaHUS, OTCoeanHUTe BCe
noaK/IioYeHHble kabenu n 06paTuTech K NepcoHasny CepBUCHOI CyX6bl.

— Mo BceM Bonpocam 06¢nyxuBaHus obpallaiTech K KBanupuuupoBaHHOMY 06CyXVBALOLLEMY NEPCOHany.

— OTK/II0YNTE UCTOUHUK NUTAHWUS BO Bpems oﬁcnyxMBaHm.

— XpaHuTe 3T0 YCTPOICTBO B HEAOCTYMHOM /15 fIeTel MeCTe, YToGbl 1ETH HE MOT/I UCMO/b30BATH €70 B KauecTse
WUrPYLIKU 1 He NpUYnHWAK cebe Bpeaa.

— MoxanyicTa, UCronbayiiTe npunaraemblit 610K MUTaHUs.

AKTyanbHble Mepbl NPef0CTOPOXHOCTH CM. B passiene Safety and Regulatory Information Ha caiite

www.tendacn.com.

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

518052, Kutait, Shenzhen, paiioH Nanshan, ynuua Zhongshanyuan, N2 1001, 6awHs E3, atax 6-8
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Roména-Mésuri de siguranta
Inainte de a opera, cititi
- Dispozitivul trebuie s:

ie montat orizontal pentru o utilizare in siguranta.

i urmati aceste precautii pentru a preveni accidentele.

- Nu utilizati dispozitivul intr-un locin care dispozitivele wireless nu sunt permise.
- Stecherul de alimentare este folosit ca dispozitiv de deconectare si trebuie sa rimana usor de utilizat.

- Priza de alimentare trebuie instalata langa dispozitiv si ugor accesibila.

- Tineti dispozitivul departe de apa, foc, camp electric ridicat, camp magnetic ridicat si obiecte inflamabile si explozive.
- Nu utilizati adaptorul de alimentare dac& stecherul sau cablul acestuia sunt deteriorate.

-D odificarea di lluisaua

pericole pentru siguranta.

acestuia fard autorizatie anuleaza garantia si poate cauza

- Daca atunci cand utilizati dispozitivul apar fenomene precum fum, sunet sau miros anormale, opriti imediat utilizarea acestuia si

deconectati-i sursa d i toate cablurile

si contactati 1l de service post-vanzare.

- Toate lucrarile de intretinere se adreseaza personalului de service calificat.

- Deconectati sursa de alimentare in timpul intretinerii.

-Nul3sati acest dispozitiv laindemana copiilor pentru a preveni folosirea acestuia ca jucarie si rénirea persoanelor.

- V& rugdm sa utilizati adaptorul de alimentare inclus.

Pentru cele mai recente mésuri de sigurantd, consultati Safety and
Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

y ion pe www. com

Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China 518052

Tiéng Viét-Bién phapantoan

Trudc khi hoat dong, doc va tuan theo céc bién phap phong ngifa nay dé ngén ngtra tai nan.

- Thiét bi phai dugc gén theo chiéu ngang dé sf dung an toan.
-Khéng dung thiét bi & nai khéng cho phép dung thiét bi khong day.

- Phich c&m dién dudgc stf dung Iam thiét bi ngét két ndi va phailudn hoat déng.

-0 cdm dién phai dugc 14p dit gan thiét bi va dé tigp can.
- Dé thiét bi trénh xa nudc, Iira,
-Khéng stf dung bd ddi ngudn
- Viéc théo rdi hoac stra doi

géyracéc mainguy hiém vé an toan.
-Néucéc

phich cé&m hoéc day ctiand bi hong.

trudng cao, tif trudng cao va cac vat dung dé chdy nd.
t bi hogic cac phy kién cua thiét bj khi chua dugc phép sé& lam mét hiéu Iuc bao hanh va cé thé

tugng nhur khdi, am thanh bét thuing hogc mui xust hién khiban st dung thiét bi, hay ngitng st dung thiét bi

ngay I?pttfl vangat ngudn dién, it tat ca cac day cap dugc két ndi valién hé véi nhan vién dich vu sau ban hang.

- Chuyén tat ca cong viéc béo tri cho nhan vién bao tri 6 trinh do.
- Ngat két ndi ngudn dién trong khi bao tri.

- Dé thiét bj ndy xa tm tay tré em dé ng&n tré em sir dung thiét bj nay lam dé chai va gy thuong tich ca nhén.

- Vuildng stf dung bd ddi ngudn di kem.

D& biét c4c bign phap phong ngifa an toan méi nhat, hay xem Safety and y

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

trén www. com

Tang 6-8, thap E3, s8 1001, dudng Zhongshanyuan, quan Nanshan, Shenzhen, Trung Qudc. 518052

Melayu-Langkah Keselamatan

Sebelum beroperasi, baca dan ikuti langkah berjaga -jaga ini untuk mengelakkan kemalangan.

— Peranti mesti dipasang secara mendatar demi keselamatan.

- Jangan gunakan peranti di tempat yang tidak membenarkan peranti wayarles.

— Pengecas utama digunakan sebagai peranti pemutusan dan hendak kekal mudah dioperasikan.

- Soket kuasa hendaklah dipasang berhampiran peranti dan mudah diakses.

—Jauhkan peranti daripada air, api, medan elektrik tinggi, medan magnet tinggi dan bahan yang mudah terbakar serta meletup.

- Jangan gunakan penyesuai kuasa jika palam atau kabelnya rosak.

— Membongkar atau mengubahsuai peranti atau aksesori tanpa kebenaran akan membatalkan waranti dan mungkin

mendatangkan bahaya.

- Jikafenomena seperti asap, bunyi atau bau yang tidak normal muncul semasa anda menggunakan peranti, hentikan
penggunaannya dengan serta-merta dan putuskan bekalan kuasa, cabut semua kabel yang disambungkan, serta hubungi

kakitangan perkhidmatan selepas jualan.

—Rujuk semua servis kepada kakitangan perkhidmatan yang berkelayakan.

—Putuskan sambungan sumber kuasa semasa menservis.

— Jauhkan peranti ini daripada kanak-kanak untuk mengelakkan kanak-kanak daripada menggunakannya sebagai mainan dan

menyebabkan kecederaan diri.
- Sila gunakan penyesuai kuasa yang disertakan.

Untuk langkah keselamatan terkini, sila baca Safety and Regulatory Information di www.tendacn.com.

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Tingkat 6-8, menara E3, n0.1001, jalan Zhongshanyuan, daerah Nanshan, Shenzhen, China. 518052

c € CE Mark Warning

English
Thisis a Class B product.

In adomestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user may be required to take adequate

measures.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and your body.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV ir

d by unauthorized 1s to this

equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the device (Router) is in compliance with Directive

2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:

https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Deutsch
CE-Kennzeichnungswarnung
Dies ist ein Produkt der Klasse B.

In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer moglicherweise

angemessene MaBnahmen ergreifen.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Geréat und Ihrem Kérper installiert und betrieben werden.

HINWEIS: (1) Der Hersteller ist nicht tlich fur Funk- oder Ferr

, die durch 1andiesem

Gerat verursacht werden. (2) Um unnétige Strahlungsstérungen zu vermeiden, wird die Verwendung eines geschirmten

RJ45-Kabels empfohlen.
VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Geréat (Router) mit der EU-Richtlinie 2014/53/EU

konformist.

Der ige Text der EU- istunter der

https://www.tendacn. 9.html

Italiano
Avvertenza sul marchio CE
Questo & un prodotto di classe B.

verfugbar:

In un ambiente domestico, questo prodotto pud causare interferenze radio, nel qual caso I'utente potrebbe essere tenuto ad adottare

misure adeguate.

Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata con una distanza minima di 20 centimetri tra il dispositivo e il corpo.
NOTA: (1) Il produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o televisive causate da modifiche non autorizzate a
questa apparecchiatura. (2) Per evitare inutili interferenze dovute a radiazioni, si consiglia di utilizzare un cavo RJ45 schermato.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Con la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che
2014/53/UE.

Il testo completo della dichi; { di ita UE

https://www.tendacn. 9.htm

Espaiiol

Advertencia de marca CE

Este es un producto de Clase B.

En un ent éstico, este producto pued inter
usuario tome las medidas adecuadas.

Este equipo debe y ser operad una distancia

il dispositivo (Router) & conforme alla Direttiva

al seguente indirizzo Internet:

de radio, en cuyo caso es posible que se requiera que el

de 20 cm entre el dispositivo y su cuerpo.
NOTA: (1) El fabricante no se responsabiliza de ninguna interferencia de radio o televisit ifi

6n causada por

autorizadas a este equipo. (2) Para evitar interferencias de radiacién innecesarias, se recomienda utilizar un cable RJ45 blindado.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que el dispositivo (Enrutador) cumple con la normativa

2014/53/UE.

El text leto de la i6n d

https://www.tendacn.com/download/list-9.htmll

de la UE esta di

através de la siguiente URL:

Cestii 't

Pred provozem si prectéte a dodrZuijte tato opateni, abyste zabranilinehodam.

- Kvuli bezpe&nému pouzivani musi byt zafizeni namontovano vodorovné.

- NepouZivejte zafizeni v mistech, kde nejsou povolena bezdratova zafizeni.

- Jako odpojovaci zafizeni se pouZivé sitova zastréka, kterd musi zistat snadno ovladatelna.

- Zasuvka musi byt instalovéna v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pistupna.

- Chraiite zafizeni pfed vodou, ohném, vysokym elektrickym polem, vysokym magnetickym polem a hoflavymia vybusnymi

predméty.

- Nepouzivejte napéjeci adaptér, pokud jsou jeho zéstrcka nebo kabel poskozené.
- Demontaz nebo Uprava zafizeni nebo jeho pfislusenstvi bez schvéleni rusi platnost zaruky a miize zpUsobit bezpe&nostni

rizika.

- Pokud se pfi pouzivani zafizeni objevi takové jevy, jako je kouf, abnormaini zvuk nebo zapach, okam?Zité jej prestarite pouzivat
aodpojte jeho napajent, odpoijte véechny pripojené kabely a obratte se na pracovniky poprodejniho servisu.

- Veskeré opravy svéfte kvalifikovanému servisnimu personalu.
- B&hem servisu odpojte zdroj napajeni.

- Uchovaveijte toto zafizeni mimo dosah déti, aby je déti nemohly pouZivat jako hracku a zplisobit zranéni.

- PouZijte prosim pfiloZeny napdjeci adaptér.
Nejnovéjsi bezpecnostni opatieni naleznete v ¢asti Safety

y ion na www. com.

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Patro 6-8, véZ E3, €. 1001, Zhongshanyuan silnice, Nanshan okres, Shenzhen, Cina. 518052

F cai
Avant de fonctionner, lisez et suivez ces

1s pour éviter les

- Celui-ci doit &tre monté horizontalement pour étre utilisé en toute sécurité.

- N'utilisez pas I'appareil dans un endroit ol les appareils sans fil ne sont pas autorisés.

- Lafiche de secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion et doit rester facilement accessible.

- La prise de courant doit &tre installée & proximité de I'appareil et &tre facilement accessible.

- TenirI'appareil aI'écart de I'eau, du feu, de champs électriques et magnétiques élevés, et des produits inflammables et

explosifs.

- Ne pas utiliser 'adaptateur d'alimentation sila fiche ou le cordon est endommagé.
- Le démontage ou la modification de 'appareil ou des accessoires sans autorisation annule la garantie et peut entrainer des

risques pour la sécurité.

- Si des phénomenes tels que de la fumée, un son ou une odeur anormaux surviennent lorsque vous utilisez 'appareil, cessez
immédiatement de I'utiliser, débranchez la source d‘alimentation ainsi que tous les cables connectés et contactez le service

aprés-vente.

- Confiez toutes les opérations de maintenance & un professionnel qualifié.

- Débrancher la source d'alimentation pendant I'entretien.

- Gardez cet appareil hors de portée des enfants afin d'éviter qu'ils ne |'utilisent comme un jouet et ne se blessent.

- Veuillez utiliser 'adaptateur d'alimentation fourni par le fabricant.

Pour connaitre les dernieres mesures de sécurité, consultez les informations relatives a la sécurité et a laréglementation surle

site suivant: www.tendacn.com.
Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

E(ages 6-8, tour E3, n°1001, route Zhongshanyuan, district de Nanshan, Shenzhen, Chine. 518052

Espafiol - Precauciones de Seguridad

Antes de operar, leay siga estas precauciones para prevenir accidentes.

- Coloque el dispositivo de forma horizontal para un uso mas seguro.

- Porfavor, nouse el donde los dispositivos ir

noson

- Elenchufe de alimentacion se usa como un dispositivo desconectado, y debe permanecer facilmente operable.

- Eltoma de corriente debe serii cercadel disp:

y estar facil

- Mantenga el dispositivo lejano del agua, fuego, campo eléctrico de alto voltaje, campo magnético fuerte, y articulos

inflamables y explosivos.

- No use el adaptador de potencia si su enchufe o cable esta dafiado.

- Desmontar o modificar el ) OSUS

s sin autorizacion invalida la garantia, y puede causar riesgo para la

seguridad.

- Sital fenémeno como humo, sonido anormal o olor aparece cuando usa el dispositivo, deje de usarlo y desconecte su
suministro de potencia, desenchufe todos los cables conectados, y contacte el personal de atencién al cliente.
- Deje todas las reparaciones en manos del personal de servicio calificado.

- Desconecte lafuente de alimentacién durante el servicio.

- Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los nifios para evitar que lo utilicen como juguete y causen lesiones

personales.
- Por favor, use el adaptador de potencia incluido.

Para conocer las Ultimas precauciones de seguridad, consulte Safety and

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

y i www. com.

Piso 6-8, torre E3, n0.1001, Zhongshanyuan road, distrito de Nanshan, Shenzhen, China 518052

Frangais

Avertissement de marquage CE
Il s"agit d'un produit de classe B.
Dans un envi

prendre les mesures adéquates.

ce produit peut

des interférences radio, auquel cas I'utilisateur pourra étre amené a

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre I'appareil et votre corps.
REMARQUE: (1) Le fabricant n'est pas responsable des interférences radio ou TV causées par des modifications non autorisées
apportées a cet équipement. (2) Pour éviter les interférences de rayonnement inutiles, il est recommandé d'utiliser un cable RJ45

blindé.
DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Par la présente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. déclare que cet appareil (Routeur) est en conformité avec la directive

2014/53/UE.

Le texte completde la UEde

al'adresse internet suivante: https://www.tendacn.com/download/list-9.html|

Cestina
Upozornéninaznaéku CE
Jednd se o produkt tfidy B.

V domécim prostiedi miZe tento vyrobek zptisobovat radiové ruseni, v takovém piipadé muze byt uZivatel pozadan, aby pfijal

odpovidajici opatient.

Toto zafizeni by mélo byt ir dnoa s minimalni

{20 cm mezi zafizenim a vasim télem.

POZNAMKA: (1) Vyrobce neni odpovédny za jakékoli rugeni radia nebo televize zpiisobené neopravnénymi tipravami tohoto
zafizeni. (2) Aby se zabranilo zbyteEnému ruseni zafenim, doporucuje se pouZit stinény kabel RJ45.

ZJEDNODUBENE EU PROHLAGENI O SHOD&

Timto SHENZHEN TENPA TECHNOLOGY CO., LTD. prohladuje, Ze zafizeni (Smérovac) je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné zndni EU prohlaGeni o shodD je k dispozici na této internetové adrese: https://www.tendacn.com/download)/list-9.htm!

Roméand
Avertisment marcé CE
Acesta este un produs din clasa B.

La utilizarean locuinte, acest produs poate provoca interferente radio, caz in care este posibil ca utilizatorul s trebuiasca sa ia

ma&suri masuri corespunzitoare.

Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distantd de minim 20 cm intre acesta si corpul dvs
NOTA. (1) Producitorul nu este responsabil pentru nicio interferenta radio sau TV cauzata de modificari neautorizate aduse acestui
echipament. (2) Pentru a evita interferentele inutile ale radiatiilor, se recomand3 utilizarea unui cablu RJ45 ecranat.

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declar ca dispozitivul (Router) este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al
https:;, .tendacn.

fiei UE de la
list-9.html

Pycckuit
Mapkuposka CE
3T0 npoaykT knacca B.

adresd internet:

B fomMaluHmX yCnoBusX AaHHOE U3[ene MOXeT Bbi3biBaTb PAAMONOMEXY, U B 3TOM Clly4ae NoNb3oBaTesnio MoxeT notpe6osaTbes

NPUHATL COOTBETCTBYIOLINE MEPbI.
<) AOJIKHO yCT

1 BaLIMM TeNIoM.

MPUMEYAHME: (1) MponssoauTens He HECeT OTBETCTBEHHOCTY 3a Nio6kle paano- unu

bCS W IKCMYaTMPOBATLCS Ha PACCTOSHUN He MeHee, 4eM 20 CM MeX Ay YCTPOACTEOM

nomexu,

i paHHorO
PEKOMEH/IYeTCs UCMOMNb30BaTh IKPAHNPOBAHHbINM Kabenb RJ45.
Deknapauus cOOTBETCTBUA

) Bo nomex ot

HacTosuwmm, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. 3asBnsieT, 4T0 ycTporncTso (MaplupyTUsaTop) COOTBeTCTByeT
[upekTuse 2014/53/EU. MonHbii TekcT aeknapauuu cootsetcTaus EC gocTyneH no cneayioluiemMy MHTepHeT-agpecy:

https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Francgais

Vidéo et plus d'informations

Scannez le code QR ou visitez www.tendacn.com
pour obtenir des vidéos d'installation, des

Y S

Suomi

Videojalisatiedot

Skannaa QR-koodi tai kdy osoitteessa www.tendacn.com
saadaksesi asennusvideoita, teknisi tietoja, kdyttdoppaita ja

spécifications techniques, des guides d'utilisation et Iis.'.a'tietoja‘ _ ) _ o .
d'autres informations. Naet tuotteen nimen ja mallin tuotteen etiketista. Tarra Ioytyy
Vous pouvez voir le nom et le modgle du produit sur ~ eitittimentakaosasta.
I'étiquette du produit. L'étiquette se trouve a l'arriére
durouteur.
Dansk
Tiéng Viét Video og mereinfo
Video v‘a.théng tinthém Scan QR-koden eller beseg www.tendacn.com for

Quét ma QR hodc truy cap www.
xem video huéng dan cai dat, thong s6 ky thuat,
hudng dan stf dung va nhiéu thang tin khac.

Ban c6 thé xem tén san pham va model trén nhan

ir ionsvideoer, tekniske specifikationer, brugervejledninger
og mere information.

Du kan se produktnavn og model pa produktetiketten. Maerket
kan findes p& bagsiden af routeren.

comdé

san pham. Nhan cé thé dudc tim thay d mét sau
cliaRouter.

Hrvatski

Video

Skenirajte QR kod ili posjetite www.tendacn.com
za videozapise instalacije, tehnicke specifikacije,
korisnicke vodice i viSe informacija.

Lietuviy

Vaizdo jrasas ir daugiau informacijos

Nuskaitykite QR koda arba apsilankykite www.tendacn.com,
kur rasite diegimo vaizdo jrasus, technines specifikacijas,
vartotojo vadovus ir daugiau informacijos.

Gaminio pavadinimg ir modelj galite pamatyti gaminio etiketéje.
Etikete galima rasti marsrutizatoriaus gale.

ivise informacija

Naziv proizvoda i model moZete vidjeti na etiketi
proizvoda. Naljepnica se nalazi na straznjoj strani

rutera.
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Slovenéina
Video a d'alSie informacie

Naskenuijte QR kdd alebo navstivte stranku
www.tendacn.com, kde néjdete intalacné vided,
technické $pecifikacie, pouzivatel'ské prirucky a

dalSie

Nézov a model produktu mézete vidiet na Stitku
produktu. Stitok ndjdete na zadnej strane smerovaca.

- More Function Configuration ~

Eesti

Videojarohkeminfot

Paigaldusvideote, tehniliste kirjelduste, kasutusjuhendite
jamuu teabe saamiseks skannige QR-kood véi kiilastage
veebisaiti www.tendacn.com.

Toote nimetust ja mudelit néete toote etiketil. Sildi leiate
ruuteri tagakdiljelt.

informécie.

o D

Or

Tenda WiFi App

\://
Italiano: Pil funzionalita di configurazione
Bahasa Indonesia: Konfigurasi Fungsi Lebih Lanjut
Romana: Mai multe configuratii de functii
Tiéng Viét: Cau hinh chuic ning khac
Melayu: Lebih Banyak Konfigurasi Fungsi
Cestina: Konfigurace vice funkci
Frangais: Plus de fonctionnalités de configuration
Espaiiol: Configuracién de otras funciones
Deutsch: Weitere Funktionskonfiguration
Pycckuii: Bonblie dyHKLMIA KoHOUrypaLmm
ng: nsriuaaienguiaga

cailds gl Glalae) (e & e 3o

Deutsch-Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor dem Betrieb diese VorsichtsmaBnahmen, um Unfélle zu verhindern.

- Bei der Tischmontage muss das Gerét fiir eine sichere Verwendung horizontal montiert werden

- Verwenden Sie das Gerét nicht an einem Ort, an dem drahtlose Gerate nicht erlaubt sind.

- Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht bedienbar bleiben.

- Die Steckdose muss in der Nahe des Geréts installiert und leicht zuganglich sein.

- Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, hohen elektrischen Feldern, hohen Magnetfeldern sowie brennbaren und
explosiven Gegenstanden fern.

- Verwenden Sie den Netzadapter nicht, wenn sein Stecker oder Kabel beschadigt ist.

- Das Zerlegen oder Verandern des Gerats oder seines Zubehors ohne Genehmigung fiihrt zum Erléschen der Garantie
und kann zu Sicherheitsrisiken fihren.

- Wenn bei der Verwendung des Gerats Phanomene wie Rauch, abnormale Gerdusche oder Geruch auftreten, beenden
Sie sofort die Verwendung des Geréts und trennen Sie es von der Stromversorgung, ziehen Sie alle angeschlossenen
Kabel ab und wenden Sie sich an das Kundendienstpersonal.

- Die Wartung muss von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

- Trennen Sie wahrend der Wartung die Stromquelle.

- Bewahren Sie dieses Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um zu verhindern, dass Kinder es als Spielzeug
verwenden und Verletzungen verursachen.

- Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter.

Aktuelle Sicherheitsvorkehrungen finden Sie unter Safety and Regulatory Information auf www.tendacn.com.

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Etage 6-8, Turm E3, Nr. 1001, Zhongshanyuan straBe, n Bezirk Nanshan, Shenzhen, China. 518052
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Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.
Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052
Website: www.tendacn.com

E-mail:

support@tenda.com.cn
support.de@tenda.cn (Deutsch)
support.fr@tenda.cn (Frangais)
support.es@tenda.cn (Espafiol)
support.it@tenda.cn (Italiano)
support.uk@tenda.cn (United Kingdom)
support.us@tenda.cn (North America)

Copyright © 2024 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Allrights reserved.

V1.0 Keep for future reference.



